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KAPITOLA JEDNA

PANI CATHERINE BUCHANANOVA

2. kvétna 1988
Cape Hudson, Virginie

Jednoho teplého jarniho dne na pobiezi Virginie slozila pani Cathe-
rine Buchananovi své unavené kosti do houpaciho kiesla. Uzlo-
vitymi, ale preciznimi prsty si peclivé upravila zelené vinéné Saty.
Sice se na tuto prilezitost specidlné oblékla, ale sebedukladné;jsi
pfipravy a strojeni nemohly soupefit s nenucenou krisou divky se-
dici naproti ni.

Divka mé rovné blondaté vlasy a bystré modré o¢i, které staré
pani pfipominaji, Ze jeji vlastni fidké bilé vlasy byvaly kdysi nepo-
sednou hfivou hustych zrzavych kadefi, jez ji spadaly k opédlenym
ramenim a plnému, vysoko posazenému poprsi. I ona mivala hla-
vu plnou nadéji a snu a védéla, jak chutnd smyslny muzsky dotyk.
Nebyla sice nikdy tak oslnivé jako tohle dév¢e, ale i za ni se otdcelo
péknych par muzskych.

Divka se jmenuje Elizabeth Kincaidova Jessupovéd — pro kama-
rady Beth. Pozadala pani Buchananovou, zda by nemohla zazna-

menat jeji pfibéh na kameru vypujcenou z knihovny mistni stfedni
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skoly. Vylozila ji, Ze je to jeji projekt na hodiny soucasné historie,
a s osvézujici upfimnosti dodala, Ze z néj potiebuje dostat dobrou
zniamku, tak at nesetfi historkami.

Mladé ruce opatrné odmotavaji kabel mikrofonu od kamery.
Pobaveny tsmév pfipominad staré pani jinou divku, kterd zde kdysi
davno zila. Stejné jako o ni i o Beth koluji fe¢i. Chodi s divokou
partou, pije a ve mésté ji uz zahlédli s nékolika kluky, z nichZ né-
ktefi nejsou pravé slusni.

Divky, jako je tahle Beth, jsou pfesvédéené, Ze s nimi pfisla re-
volta. Mysli si, Ze jsou prvni, kdo porusuje pravidla, ale pfitom jen
znovu a znovu rozticeji stejnou spirdlu, stejné jako bezpocet ge-
neraci pfed nimi.

»,Muzu vim ten mikrofon pfipnout na limecek?“ ptd se Beth.
»2Bude to tak 1épe chytat zvuk, az budete mluvit.“

»oamoziejmeé.”

Betin pohled se sto¢i na svicen a poté na portrét mladé Zeny ve
svatebnim. Visi nad krbem z bilého mramoru zdobenym $tukova-
nim s kvétinami, volutami a listovim.

Pani Buchananovd se na obraz divat nepotiebuje. Je na ném ona,
oble¢ena do bilych saténovych $atd s zivitkem vysivanym perlicka-
mi a krajkovym bolerkem. V zrzavych lokndch m4 zapletené $ritirky
perel a na nich kaskddu tylu, kterd dopadéd na podlahu za ni. Por-
trét namalovali tady, pfimo v téhle mistnosti.

»Vzpominite si na den, kdy ten portrét vznikl?“ zepta se Beth.

Zdrzenlivé koketni usmév staré ddmy patfi muzi, kterého mi-
lovala. ,Ano, vSechno si to pamatuju.

Divka se podiva do Cocky, zaostfi a potom se uvelebi na pod-
laze, mr$tné se slozi do sedu se zkfiZenyma nohama. ,,Zijete tady
v zdtoce uz skoro sto let.”
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DUM V ZATOCE

»Ano, vétsinu ¢asu jsem prozila tady.”

Beth se zakfeni. ,Slysela jsem, Ze tu mate néjaké kostlivce.

,Kostlivcer”

Beth pokréi rameny. ,To se jen tak fikd. Nemyslim opravdové
kostlivce. Prosté $tavnaté historky z okoli.”

Pani Buchananovi se napiimi v zddech, ale vyraz ve tvafi udrzi
pod kontrolou. ,Ano, par historek by se naslo. A mozna se v nich
ukryvd i néjaky ten kostlivec.”

LVaznér“

Cas uvolnil své sevieni a tajemstvi za&inaji probubldvat na po-
vrch. Z lidi, které méla chranit, uz nikdo nezije. ,Za¢neme?“

Dévce si odkasle a zméckne tlacitko nahravani. ,, Jmenuju se Beth
Jessupovd a chodim do posledniho rocniku stiedni skoly v Cape Hudson.
Toble je milj zdavérecny projekt na hodiny déjepisu pani Reynoldsove.
Bydlim v Chesapeakské zdtoce na vychodnim pobrezi Virginie a dnes
budu zpovidat pani Buchananovou, kterd se narodila v Cape Hudson
o roce 1888. Pani Buchananovd, miiZete mi rict néco o vasi rodiné?“

Ozve se vrznuti houpaciho kfesla, jak se Catherine lehce pred-
kloni. ,Md matka se jmenovala Addie Smithovd a otec Isaac Hedrick.
Otec pracoval jako tesat, a kdyz nebyla price, plavil se na obchodnich
lodich. Jsem nejstarsi ze sedmi déti. Matka zemiela pri poslednim poro-
du, kdyz mi bylo dvandct.”

Divka vzhlédne, v o¢ich bolest ze ztraty vlastni matky. Na prvni
pohled tvori ty dvé nesourodou dvojici, ale ponechime-li stranou
majetek a vék, jsou to prosté dvé holky bez mdmy, které dychti
po lasce.

»Co se stalo, kdyz vase matka zemrela?“

»Otec nemohl jezdit na more a zdroven se starat o sedm déti, takze

nds viechny poslal pryc. Kluci sli k Jessupovym, bezdétnému pdaru tady
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ve mésteé. Sestry poslali do riiznych rodin na pevniné a ji zacala praco-
vat pro Buchananovy.”

» 10 muselo byt hrozné.”

Pani Buchananovd tu bolest uz ddvno vytésnila a nijak netouzi
se s ni ted znovu vyrovnavat. Jenze kdyz souhlasila s timto rozho-
vorem, uminila si, Ze pravdu si s sebou do hrobu nevezme. , Bucha-
nanovi mé odvezli do New Yorku. Hrozné se mi styskalo. Mésto bylo
plné hluku. Barev. Nemohla jsem tam nékolik mésicii vitbec spdr. Ale
potom jsem si zvykla a posunula se ddl.”

»Videéla jste jesté nékdy své sestry nebo bratry?“

INakonec ano. Ale trvalo to dloubo.“ Ta slova zlistanou nékolik
vtefin viset ve vzduchu, dokud si Beth neodkasle.

»Co jste u Buchananovych délala?“

~INejditv jsem byla k ruce panskym komornym a pozdeéji se ze mé sta-
la osobni komornd slecny Victorie.

»Kdo je Victoria?“

Skrz zavésy z hedvabného taftu sem pronikd lehky vinek a ve
vzduchu je citit pfizraky, které v poslednich mésicich krouzi stile
bliz. Staré riny vyplouvaji na povrch jako béjky.

»Deera pani Buchananové. A pozdeéji moje svagrovd. Viastné mi ji
pripominds. Byla stejné bexstarostnd jako ty.”

Beth se zatvifi potutelné, jako by ji pfi né¢em pfistihli. ,Co se
s ni stalo?“

Stard dima se usméje, div¢in neliCeny zdjem ji t€si. ,Moznd ti to
reknu jindy, az zase prijdes.”

»VZdyt jste mi jesté skoro nic nerekla.”

WJestli se chees dozvédet vic, musis zas prijit. Jsem stard, snadno se
unavim.“Coz je pravda jen zpola. Chce tu divku vidét znovu. Bavi

ji si s ni povidat.
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»Odpoledne pracuju v restauraci. NemiiZu sem pordd chodit.”

»ZLaplatim ti. Ber to jako svou novou prdci.”

Ostrazitost v divéinych ocich pfipomind staré pani divokou li§-
ku, kterou jednou chytil na rybi ndvnadu do klece jeji otec. ,Ale
Jjd jsem dobrd servirka, pani B. Dostdvdm velky dyska.“ Beth oznami
svou cenu, ale vypadd, Ze je ochotnd smlouvat.

»Domluveno.”

Beth se rozsiti oli. , Viazneé? Jenom za to, Ze budu nahrdvat, co bu-
dete vypraver?”

wAno. A musis chodit véas.“

Beth ¢ekd, az ptijde néjaky hacek. Kdyz zddny neprichdzi, vy-
hrkne: ,7uk jo. Ale musite mi dit penize pokazdy na ruku.”

»Samozieimé. Miizes prijit v pdrtek?*

Jasné.“ Divka opét sjede o¢ima na portrét a zeptd se: ,Byla fo
ldska na proni pohled?“

Pani Buchananovi dlouho mléi. Bubny tajemstvi virbluji stile
hlasitéji. ,Ano. Ale neslo o mého muze Roberta.“

Betin pohled vyhodnocuje situaci stejné jako liska, kdyz ucitila
v kleci Cerstvé rybi maso.

A 0 koho?“

»Uvidime se v patek.”
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KAPITOLA DVA

LUCY

15. ledna 2018
Cape Hudson, Virginie

Cestou na vychodni pobiezi se Lucy Kincaidové opirala do zad se-
verovychodni boufe, v jejimz ostfe studeném vétru byla citit whisky
z Tennessee, zakoufené bluesové bary, donuty s polevou a ¢okolddo-
vym krémem, hamburgery pfipravované na mastnych plotynkéich
a odporné naslddld chut smrti.

Ledové prsty doznivajici boufe se ji otiraly o tvife a branily ji
v téhle neklidné noci zamhoufit oka. Zaclonila si obli¢ej a podivala
se skrz mlhu stoupajici z vysokého rakosi u z&efenych vod Chesa-
peakské zatoky. Sedéla ted v dZipu na misté, které si vybrala brzy
rino. Vedle ni, uvelebend pod pokryvkou, spokojené oddechovala
Dolly Partonovi, matc¢ina dvouletd fenka némeckého vl¢dka. Na
zadnich sedadlech byl nasklidany veskery Lucyin majetek: spor-
tovni taska s oblecenim, skicdky, mat¢ina kytara, spacik, nikupni
taska plnd limonad, burdkového mdsla a bagela. Mezi sedackami
byla zaklinénd dfevénd baseballovd palka zvana Mirotvirkyné a ve-
dle kovova urna s mat¢inym popelem.
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Kdyz kritce po druhé rano projela skoro tficet kilometri dlou-
hym tunelem udsticim na vychodnim pobtezi, byly vlny tak rozbou-
fené, Ze instinktivné zpomalila a zapnula vystrazna svétla. Upro-
stfed mostu, zpénénou vodni hladinu pod sebou a hvézdné nebe
nad hlavou, se ji zdalo, Ze se cely vesmir spojil a snazi se ji pfimét,
at to otoli zpatky. Jenze Lucy byla ze véeho nejvic uminéna a pred
vyzvami nikdy neuhybala.

Kdyz dorazila na misto, bylo uzZ moc pozd¢ na to, aby vyhleda-
la muze, kterého sem pfijela navstivit, a na pokoj v motelu neméla
penize. TakZe se musela spokojit s odlehlou cestou vedouci k jaké-
si stodole pobliz zitoky. Vypnula motor, aby zbyte¢né neplytvala
benzinem, ale okamzité ucitila, jak teplota v auté bez zapnutého
topeni rychle klesa.

Ve svétle aplitku klouzajicim po rozboufenych vodach prikryla
Dolly i sebe mat¢inou péfovou dekou, kterd uz toho méla hod-
né za sebou, a pokousela se usnout za zvukt desté bubnujiciho
do kapoty.

Ttésla se zimou, pfitahovala pokryvku bliz k télu a pozorova-
la zlatavé oranzovy vychod slunce, které vykouklo nad hladinou
tihnouci se az k horizontu. Dést ustal a nad vrcholky zmrzlych
vodnich trav ohybajicich se ve vétru, ktery pokousel zéefenou vodu
v zitoce, ted tancilo jasné svétlo.

,Co tomu Fikas, Dolly?“

Dolly zvedla hlavu a odfrkla si, nacez se rychle zavrtala zpétky
do tepla pod pokryvku.

,2Bude se ndm to tu muset libit. Nic jiného nemdme.“ Veskeré
Lucyiny tspory padly na u¢ty za matc¢inu lékafskou péci. Zbyvala
ji necela stovka dolart v kapse, ¢tvrt nddrze benzinu a slusnd vy-
hlidka na prici v tisice kilometri vzdaleném Nashvillu. Opustit
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vSechno zndmé a zacit od nuly uplné jinde, byt jenom na chvilku,
bylo naprosto $ilené, ale pfesné to délavala dost Casto jeji matka.

Podivala se na zaslou urnu z druhé ruky, kterou ji prodal $éf po-
hfebni sluzby za tficet dolard. Na vrsku byl siroky vryp, ktery mél co
délat s hadkou dvou manzelek jednoho mrtvého. Dramatickd minu-
lost urny by se matce zamlouvala a Lucy ji dostala za slusnou cenu.

Matka umfela pfed dvéma tydny na rakovinu. Za cely Zivot ne-
byla ani jednou nemocnd, takze prvni migrénu pficitala pul lahvi
rezné whisky, kterou vypila pfedeslého vecera. Druhou si vysvét-
lovala nedostatkem spanku. Tteti ji ale ochromila na nékolik dni
a pfiméla zavolat Lucy, kterd pracovala v baru na Lower Broad-
way v Nashvillu. Po navstévé pohotovosti nisledovala magneticka
rezonance, kterou si ani jedna z nich nemohla dovolit, a zdrcujici
verdikt lékafe. Zhoubny, neoperovatelny nddor.

V listopadu Lucy opustila svij byt a pfestéhovala se k matce. Po-
davala ji Iéky na bolest, tisila ji a ¢ekala, az nastane konec. Posledni
den, ktery spolu stravily, se Beth zacala osivat. Oteviela oc¢i a divala
se na Lucy s vétsi intenzitou nez v poslednich dnech.

»Starej se mi porddné o Dolly.”

»10 IS, Ze jo.“ Lucy sahla po dalsi pokryvce, aby matku prikryla, Dol-
by se zatim pritiskla jesté blig k vybhublému télu. Smrt se priblizovala
a matka si délala starosti kviili psovi. Na rozdil od Lucy byla Dolly jejt
nejlepsi pritelkyné.

»INeni rada sama.“

Matka zamrkala a obtigné lapala po dechu. Lucy sihla po lahvicce
s morfinem na predpis. Pdr kapek na jazyk uklidnilo paniku, kterd se
dostavovala imérné s tim, jak télo vypovidalo sluzbu.

Matcinym télem otidsl povzdech. ,Potiebuju, abyste s Dolly odvezly
miij popel do Virginie.“
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Prozily toho spolecné dost, ale nikdy nemély jedna pred drubou tajem-
stvt, takze Lucy zminku o Virginii nejdiiv pricitala morfinu. ,Mami,
nikdy jsi ve Virginii nebyla.“

Dalst boj 0 nddech. ,Asi pred mésicem mi prisel dopis.”

wJaky dopis?©

»Pod matraci. Podivej se.”

Lucy zvedla matraci a nasla velkou hnédou obdlku, kterd lezela vedle
zmackaného balicku od cigaret a obalu od tortilly. Na predndsky o sprav-
né vyZive a nezdravém kouteni uz bylo davno pozde, takze prosté jen
obdlku vytihla. Dopis byl od Henryho Garrisona z Cape Hudson ve
Virginii.

»Co to md byt, mami?“

Matka si navlhcila bledeé rty. ,Zdédila jsem néjakou nemovitost a ta
ted pripadne tobé. Mohl by z toho byt opravdovy domov. Takovy, po
Jakém jsi jako mald holka vZdycky touzila.”

Opravdovy domov. Ve svych dvaceti deviti letech Lucy netusila,
co to mé ksakru byt.

Protdhla si ztuhly krk ze strany na stranu, sundala gumicku ze
zapésti a stdhla si vlasy do culiku. Pro¢ ji mdma o Virginii nefek-
la? Na¢ takové tajnosti? Mama si vzdycky zakliddala na az brutél-
ni upfimnosti. Rikala viechno na rovinu. Sttilela od boku, a to
ostrymi.

Proc¢ mi lhala? Lucy ted stiskla volant silnéji a zatouzila po tom,
aby byvala mohla s matkou stravit jesté¢ o par minut vic.

Byla zmrzl4 a hladova a potfebovala se jit co nejrychleji vycurat.
Ptejela pohledem stromy a hustou, vysokou travu, ktera se rozpro-
stirala na zhruba sto metrech mezi autem a vodou. Oteviela dvere
a zasklebila se, kdyz ji ranni povétii stiplo do tvife.

Pobidla psa. ,Tak pojd, holka. Vim, Ze to potfebujes.“ Dolly se

17



MARY ELLEN TAYLOR

zazivinim vysko¢ila z auta. Beth tvrdila, Ze je napul ¢lovek, a tim
padem nepotiebuje voditko.

»INe aby ses za né¢im honila. Jestli se ztratis, zmrznes a ja hned
po tobé, az té tady budu hledat.

Spole¢né klusaly k rdkosi. Lucy se snazila drzet krok se psem,
ktery na Cerstvém vzduchu poskakoval a odfrkdval. Hnédé kov-
bojské boty vykliadané tyrkysovou kuzi vrzaly v mékké hliné a ona
pfitom ucitila takovy pfiliv energie jako uz dlouho ne.

Dolly si ptidfepla a zvédavé zvedla cumak do vzduchu. Zavéttila
a uz né¢kam utikala podél rikosi.

»=INezapomeil, co jsem ti fikala o tom zdrhani.“ Lucy si rozepnu-
la kalhoty a stdhla je dolt. Nahy zadek ji okamzité ovanul stude-
ny vitr, tak ¢urala, jak nejrychleji uméla. Kdyz si natahovala dziny,
Dolly uz zmizela z dohledu.

»Hej, nemame pfece nechdvat jedna druhou samotnou. Tak zné-
la domluva. No tak, holka! Je $ilend zima.“

Dolly se fitila smérem k vodg. Tydny, které stravila v Betiné byté,
proklddaly jen tu a tam kratké prochizky, coz tficetikilovému psu
nestacilo. Ted byla volna, chytla stopu a libilo se ji to.

Lucy zk#izila ruce na prsou a podupavala nohama. ,Dolly, to-
hle mi nedélej. Musime se vritit do auta, do tepla. Slibuju, jesté se
bude§ moct probéhnout.

Pes se rozstékal a ze zcefeného rakosi, kolem néjz krouzil, vy-
letél ptak. ,Dobrutka!“ vykfikla Lucy. ,,Dolly, chce$ dobrutku?*

Z rékosi se vynofila psi hlava, coz byl jasny dukaz toho, Ze se
tenka d4 uplatit. Pfibéhla k autu a vrtéla pfitom ocasem. Lucy ho-
nem oteviela dvefe. Dolly na ni vrhla rychly pohled, skocila do-
vnitf a uvelebila se na pfikryvce na sedadle spolujezdce, kde oce-
kavala slibeny pamlsek.
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»2Moc dobrutek tu teda nemdm,* konstatovala Lucy, pfibouchla
dvefe a natdhla se po pytliku z fastfoodu. Vylovila z néj par starych
hranolek, které Dolly okamzité schramstla.

Lucy ji podrbala mezi u§ima a potom vytahla krabic¢ku s vlhce-
nymi ubrousky. Byla to jedna z poslednich véci, které si vzala z Be-
tina bytu. Jeden vytihla a pomalu si vlhkou textilii otirala ruce.
Cichala pfitom jeji vini a vzpominala na to, jak si s nimi utirala
ruce Beth, kdyz byla Lucy mala. Na ubrousky si Beth vzdycky po-
trpéla. Mohly Zit v jednopokojovém byté ve vychodnim Nashvillu,
ale ruce méla vzdycky Cisté.

Pak ubrousek zmackala, sahla po kli¢ku a oto¢ila jim v zapa-
lovani. Motor nasko¢il, zabublal a zhasl. P¥i druhém pokusu to
zaprskalo a zachréelo. Lucy se podivala na psa, ktery ji pozoroval
s olekdvanim, Ze s tim néco udéla.

Opfela se o volant, tak moc touzila, aby se motor probudil k Zi-
votu. ,,Auticko, ted neni ¢as na hrani!“ Znovu oto¢ila klickem. Nic.
V poslednich par dnech ji vesmir vyslal uz dost $patnych signala,
takze ted by uvitala aspon na chvilku néjakou zménu. Ceké na ni
bezpecny pfistav a ona z nastaveného kurzu neuhne.

Napotieti motor naskocil, zabrumlal a zarachotil. Na vtefinku
zadrzela dech a neodvazovala se ani pohnout, aby ji to znovu ne-
cheiplo. Kdyz motor bézel dil, otocila knoflikem topeni a obé€, ona
i Dolly, se dychtivé natdhly smérem k proudu teplého vzduchu.

Zatadila zpitecku. ,Potad dal a vys.®

Pes vzty¢il usi a zavrtél ocasem.

Lucy seslpla plyn a zamifila na sever, na Route 13, hlavni tah
poloostrova. Zpo¢itku nebyly vidét téméf zadné zndmky civilizace,
ale pak se vynofil motel, ktery tvofilo nékolik chaticek. Za oknem
jedné z nich blikal ¢erveny ndpis VOLNO. Za ni stilo par rozbi-
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tych traktort s cedulemi NA PRODE]. Prvnim ¢lovékem, kterého
tu zahlédla, byl stary muz v maskacovych kalhotich a bundg, vy-
biral si ze schranky noviny. Po chvili minula mensi nikupni z6nu
s obchody, z nichz nékolik mélo vylohy zatlu¢ené prkny.

Jakmile uvidéla ukazatel CAPE HUDSON, 12,5 KM, zpoma-
lila a lovila v paméti, co si o mésté piecetla na internetu. Vzniklo
na konci devatendctého stoleti jako depo pro Zeleznici obsluhujici
Norfolk a cely severovychod, oviem mistni pozemkové granty sa-
haly az k dobam krile Jitiho I. a existovaly zminky o ndjemnych
slouzicich, které do virginské kolonie privezli nékdy v poloving se-
dmndctého stoleti. Nad vodami Chesapeakské zatoky se tyc¢ily po-
zUstatky starych plantdzi a loveckych klubii.

Léto zde byvalo pomérné rusné i pfesto, Ze tu neméli dostatek
hoteld a bungalovi, aby se z mista stala vyhleddvand prazdninova
destinace. V listopadu, kdy se konal kazdoro¢ni pétidenni svitek
uUstfic, se pocet obyvatel vysplhal z deseti tisic na trojndsobek.
V lednu ve mésté chcipl pes. Jak psal jeden z blogeru, ulice byly
prosté ,vymetené®. Jiny mluvil o ,zemi nevyuzitého potencidlu®.

Lucy zpomalila a jela podle ukazatelt, které ji po mensich sil-
nickdch dovedly az do mésta.

Podle mapy v telefonu tu mély byt dvé ulice vedouci z vychodu
na zipad a dvé ze severu na jih. Jedno- az dvouposchodové budo-
vy byly postavené z cihel a pamatovaly doby, kdy méstecko byvalo
nepiili§ oblibend loveckd destinace a Zelezni¢ni uzel.

Meéli tu obchody pro turisty, ale na mnoha z nich visela cedule
DO BREZNA ZAVRENO.

Na konci hlavniho tahu Lucy zahlédla cihlovou budovu s restau-
raci. Stdlo pfed ni n€kolik aut, coz byl prvni naznak vibec néjaké-
ho Zivota. Zaparkovala tam. Na vyvésnim §titu stilo U ARLENE.
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Kolem jejiho kandrkové zlutého dzipu proslo nékolik rannich
ptacat. Nez zasli do restaurace, pofadné si zmé¥ili jak Lucy, tak
jeji poznédvaci znacku. Vypnula motor. ,Pockej tady, holka, ne-
chdm si to zabalit.“

Dobéhla k hlavnimu vchodu a vrazila do dvefi, az se ji nad hla-
vou rozeznély zvonecky. Pfivitalo ji teplo plné viné slaniny a pa-
lac¢inek. Pani, vonélo to skvéle.

Za pultem stdla zrald Ctyficdtnice. Méla jasné zrzavé vlasy a na
sobé velkou ¢ernou mikinu s napisem DOBROVOLNIK SVATEK
USTRIC. Na jmenovce stilo ARLENE.

Lucy ji okamzité zavolala. ,Dobry rino, mazu dostat néco s se-
bou? Mam v auté psa a mdlo benzinu na to, abych mu nechala bé-
Zet topeni.”

Zena na ni ztstala chvili zirat, potom zamrkala a usmaila se.
»Zlato, vezmi si toho pejska dovnitf. Neni sezona, takze je tu jen
par Stamgastu a ty.

,Vazné? Je to dost velkej pes.

,Lidi, nevadilo by vim, kdyby si tohle dévce ptivedlo dovnit#
svyho pejskar®

Stamgasti zvedli téméF najednou své hrnky na znameni souhlasu.
Arlene vzala do ruky konvici s kdvou a kameninovy hrnek. ,Dojdi
si pro néj, ja ti to zatim pfipravim.”

,Diky.

Lucy vybéhla ven pro Dolly. Fenka se divala ven okénkem u fi-
dice, méla svésené usi a tviéfila se, jako by ji poslali na hanbu.

Lucy ji oteviela dvefe. ,Pusti nds dovnitf obé. Muzeme si sed-
nout ke stolu a dét si néco pofddnyho k jidlu.“ Zahdkla voditko za
obojek a Dolly vysko¢ila z auta.

,Co takhle suSenka se slaninou?” zeptala se ji Lucy.

21



MARY ELLEN TAYLOR

Fenka zacala vrtét ocasem.

Vesly zpatky do restaurace. Zvonky se znovu rozeznély a Lucy si
jesté jednou vychutnala zdvan teplého vzduchu, ktery jim pfichdzel
v ustrety. Neuvédomovala si, jak moc touzi po nééem jiném nez
po pocukrovanych koblihdch, hamburgerech z fastfoodu a pieva-
fenych vejcich na anglickych muffinech. A v tuhle chvili uz vazné,
ale opravdu vazné potfebovala kafe.

S Dolly po boku zamifily rovnou ke stolu v rohu, na némz stdla
horka kava. Na podlaze vedle lezela miska s vodou. Lucy se posa-
dila, sevfela teply hrnek obéma rukama a usrkla dousek silné kavy.
Jako by znovu ozivala. Dolly chlemtala vodu.

Sal mél podlouhly, Gzky tvar. Napravo se podél stény tahl chro-
movany snidafiovy pult, proti nému hnizdilo osm boxt a nad nimi
na zdi viselo nékolik zardmovanych ¢ernobilych fotografii, na nichz
bylo vidét, jak se oblast promérovala v poslednich desetiletich.

Arlene pfisla ke stolku a dolila ji kavu. ,Tennessee je odtud dost
daleko.”

,Ctrnict hodin cesty.

Sklonila se a podrbala Dolly na hlavé. ,Pro¢ jste se vypravily tak
daleko? Jestli jste piijely kvuli dstficim, tak to tu jste bud trochu
pozdé, nebo hodné brzy. A na lovce kachen nevypadite.

,Prijely jsme za Henrym Garrisonem.”

Arlene pfikyvla a podivala se oknem v pfedni fasidé restaurace
na cihlovou budovu pfes ulici. ,No, jesté nesviti, takze nemusite
spéchat. A mimochodem, tady mu vSichni fikaji Hank.

»Ja vim, Ze je brzo, ale mély jsme hlad.”

»Jidelni listek je na vésdku na zdi. Dejte mi védét, co si déte.

Lucy k ni zvedla o¢i a poprvé za nékolik mésica se rozzifila.

»Diky.
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Zena chvili vahala, nez se s hlavou naklonénou ke strané zepta-
la: ,Neznime se odnékud?>“

,V Zivoté jsem tu nebyla.”

Ciznice ji pozorovala, jako by se snazila vydolovat néjakou za-
sunutou, moznd nékolik desitek let starou vzpominku. ,,Ale jd vis
stejné odnékud zndm.“

,Ja jsem Lucy Kincaidova. Tohle je Dolly. Mdma mi prozradi-
la, Ze odtud pochdzi. Beth Kincaidova.“ Cekala na néjakou reakci,
ktera by dala téhle cesté smysl.

Arlene ale zmatené vrtéla hlavou, nic ji to nefikalo. ,,O Kincaido-
vych jsem teda neslysela. Z4dné jiné jméno, které bych mohla znat?“

»Co takhle Jessupovar®

Arlene se rozesmala a obritila o¢i v sloup — bylo to naprosto evi-
dentni. , Tvoje mdma je Beth Jessupovd, Ze jor“

Lucy polozila hrnek na stil a poklepala na néj nervézné prstem.
»Jo, byla.”

Arlene si prohliZela jeji oblicej, jako by se divala na starou znai-
mou. ,Hned jak jsi vesla do dvefi, jsem si na Beth vzpomnéla. Cho-
dily jsme spolu na stfedni. A ob¢as to tu trochu rozto¢ily.“ V o¢ich
ji jiskfilo znovuobjevené mladi. ,Boze, jak se mné po ty holce stej-
skalo. Jak se dneska mdma viibec mé4?>“

Hrnek s kdvou se zastavil par centimetri od Lucyinych rta.
,Pfed ¢trndcti dny zemiela.

Usmév vyvolany vzpominkami na Beth pohasl. ,To je mi lito, dévce

Lucy se malinko napfimila, pofdd se s témi slovy nedokdzala
srovnat. ,]M¢la nidor na mozku. Chtéla, abychom s Dolly navsti-
vily jeji domov. A pfivezly sem jeji popel.

Arlene si odkaslala. ,Pinbu t€ potés. Boze, jd Beth pofad vidim
jako divokou pubertacku a ona uz tu neni. To mé opravdu mrzi.“
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Smutek, ktery se Lucy snazila ze vSech sil potlacit, byl zpét. , Diky.

Vrisky mezi Arleninym obo¢im se prohloubily. ,,Po¢itdim, Ze tu
jsi kvali Zimni vilce?®

Informace se $ifi rychle. ,Pan Garrison se zminoval o néjakém
bariku. Kde ho najdu?*

,2Hned za méstem, pobliz majiku.”

»Netusim, co mé ceka.”

Arlene odmavla jeji pochyby jedinym pohybem ruky. ,Nedélej si
starosti. Hank se o vds dobfe postard. Nez si to dojis, bude v kan-
celafi. Vstavd brzy. Tak co si dite, vy dvé>*

,Ja si ddm livance, odpovédéla Lucy. ,A Dolly extra porci slaniny.

»Jasné. Jdu pro to.

»Diky.“

Zenin Gsmév byl viely, opravdovy. ,Pani, je vizné hezky mit tu
Betinu dceru.”

Beth byla jesté nictiletd, kdyz se Lucy narodila. O Cape Hudson
se sice pfed dcerou v Zivoté nezminila, ale mozna ji mistni o mat-
¢iné Zivoté predtim, nez odesla do Nashvillu, ted néco feknou.

Kdyz ¢ekala na objednévku, pfisli sem na snidani dalsi hosté.
U baru sedélo nékolik star$ich muzg, jedli a tlumené si povidali.
Ve vedlejsim boxu sedél starsi par. Zachytila nékolik novych, pa-
travych pohledd svym smérem.

Dorazily livance a slanina. Lucy nejdfiv nakrmila Dolly néko-
lika platky a pak zacala jist sama. Livance byly nadychané a polité
maslem, nedokdzala si vybavit, kdy naposledy jedla takhle u stolu.
Vétsinou néco popadla v kuchyni za barem a u Beth Zadny stil ne-
byl. Neméla je rdda, radéji sedéla na podlaze a jedla z misky.

Dvete restaurace se oteviely jesté nékolikrat a pokazdé pustily
dovnitf zdvan studeného vzduchu. Restaurace ted byla skoro plnd.
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Arlene se vritila k jejich stolu a polozila na néj bilou krabicku na
jidlo. ,Jesté jedna porce slaniny. Jsem rada, Ze vim chutni. A mate
to zaplaceny.

»Jak tor“ chtéla védét Lucy.

,Ber to jako ddrek na uvitanou.”

Atrlene se pofad tak laskavé usmivala a znala Beth, takze se Lucy
odviézila zeptat: ,Mdma o tomhle mésté nikdy nemluvila. Vite, pro¢
odtud odesla?“

»1o nikdo nevi. Jeden den tu byla a potom znicehonic, den pfed
koncem s$kolniho roku, byla fu¢. Byla jsem pfesvédcend, ze se vra-
ti. Celou stfedni jsme spolu v pétek po fotbale chodily na pliz vy-
pit si pivo. Rezervovala jsem si pro ni ty pétky jesté skoro cely rok,
nez mi kone¢né doslo, Ze uz je pry¢ definitivné.“ Na Arlene volali
od dalsiho stolu. Kyvala hlavou. ,Hrozné se mi po ni stejskalo.

Odesla k dalsimu zdkaznikovi, ten ji néco tiSe povidal a ¢as od
¢asu se podival na Lucy.

»MIluvi o nis cely mésto,” poseptala Lucy psovi.

Dalsich téméf dvacet minut jedly ml¢ky a citily na sobé vechny
ty pohledy. Na jedno sousto pro Lucy pfipadla vzdy dvé pro Dolly
a za chvilku byl talif prazdny. Lucy vytdhla z kapsy par dolart pro
Arlene a zastréila je pod slinku a pepfenku.

Pfi odchodu si znovu uvédomila, Ze je lidé pozoruji. V kanceldfi
pana Garrisona se pofad jesté nesvitilo, takze si pfitdhla limec ke
krku a vydaly se na konec hlavni tfidy a potom pfes duny k mofi.
Prochdzka po pise¢né pldzi se ji zdéla jako dobry ndpad, ale od
vody $el studeny vitr, ktery Lucy pronikal skrz kabét az do kosti.

Kdyz se vritily na hlavni tfidu, uvidéla, ze v kancelfi uz sviti
svétla. ,Tak do toho...”
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LUCY
15. ledna 2018

Vysly tfi kamenné schody, které vedly ke vstupnim dvefim do mod-
ré, dvoupatrové budovy na hlavni tfidé naproti restauraci. Lucy
rychle mrkla na nipis GARRISON & SPOL,, s. r. o. Bylo ode-
mceno.

Ve vstupni hale lezel na podlaze bohaté zdobeny orientalni ko-
berec, stény mély tmavé zeleny natér a zdobily je ¢tyfi velké obra-
zy zobrazujici zatoku v riznych ro¢nich obdobich. Byl tu i recep-
¢ni pult, ale vypadalo to, Ze ho uz dlouho nikdo nevyuzival. Lucy
se sklonila k Dolly, oklepala ji pisek z pacek a sama si otfela boty
o rohozku.

,Hal6?“ zavolala a zaviela za sebou. Nikdo ji neodpovidal, tak
poposla dovnitf, smérem ke schodisti, a zavolala znovu. ,,Pane Gar-
risone?“

V patfe nad schody se ozvaly kroky. Objevil se stihly muz okolo
tficitky, ktery méfil dobfe sto osmdesat centimetri. Kritké tmavé
vlasy, jesté vlhké ze sprchy, mél sCesané z obliceje s vyraznymi, os-
tfe fezanymi rysy. Na sobé mél zelené kalhoty s nazehlenymi puky
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a Cistou bilou koédili s rukdvy vyhrnutymi k loktiim. Kdyby tu byla
Beth, prohlasila by, Ze z néj vyzafuje aura staré duse.

Zadival se na ni zkoumavé, jako by pfemyslel, jaky smysl ma
skfivanek, kterého méla vytetovaného na vnitfni strané zdpésti,
modré pruhy v blondatych vlasech a ndramek z ¢ervenych a mod-
rych korédlkd na druhé ruce. ,Vy jste Lucy Kincaidovd.“

,Volala vim Arlene, Ze jo?“

»~Ano. Vitejte, jd jsem Hank Garrison. Kdy jste dorazila>

,V¢era v noci.”

,Kde jste spala?“ Dolly se k nému vydala a on k ni natdhl ruku
a nechal ji, aby mu ocichala prsty.

»V dzipu.”

Zavrtél hlavou a zamradil se. ,Vera v noci byla dost zima.“ Dolly
mu olizla prsty a uvelebila se na drahém koberecku.

,10 byla. Nevadi vim ten pes? Pofad je zima.

»Jasné Ze ne. To je v pofddku.“ Nadechl se, nepfestdval ji po-
zorovat a potom pronesl s opravdovou dcasti: ,,Je mi to moc lito.

Z néjakého diivodu to jednoduché prohldseni jeji ztratu umoc-
nilo. ,Diky.*

»Jak to zvladater“

,2Pohibila jsem smutek véera v noci na mosté pies zatoku.“ Beth
by nechtéla, aby néjak dlouho truchlila, a Dolly nepotiebovala spat-
nou energii. Zbyvalo uz jen pifijit na to, jak se od toho osvobodit
doopravdy.

Garrison si odkaslal. ,Pfivezla jste ty papiry, o které jsem vés
zadal?“

V telefonu ji jednoznacné fekl, Ze s ni nebude mluvit dfiv, nez
mu prokaze svou totoznost. Origindl rodného listu nenasla, tak na
okresni matrice, kam si §la vyzvednout Betin umrtni list, zazada-
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la o kopii. Jako matka na ném byla uvedend Elizabeth Kincaidovd
Jessupovd, otec nezndmy.

Lucy séhla do tagky pro slozku s dokumenty. ,, Tady jsou ty cer-
tifikaty a dopisy, které jste posilal.

»2Dobfe. Myslel jsem, Ze kdyZz mé vase matka tolik let ignorovala,
udélite to samé i vy.“ Prohlizel si doklady, ale hlavné jeji rodny list.

»Mima o tomhle misté ani o vds nikdy nemluvila. Moznd mi to
vysvétlite. Taky bych potfebovala trochu pomoct s kolonkou ozec
nezndmy v rodném listé.

»2Pijdeme ke mné do kancelafe.“ Prosli malou chodbou do ve-
dlejsi mistnosti. Garrison oteviel dvefe a rozsvitil. Lucy s Dolly ho
nasledovaly. Pokynul Lucy, at se posadi, a sim se usadil za stolem.
Dolly si lehla vedle Lucyiny zidle a usnula.

Kancelaf byla vkusné zafizena. Psaci stil z mahagonového dieva
vypadal jako starozitnost a stejné tak i vysoké kozené kieslo a dvé
ktesilka pro hosty. Na zdi visel bakaldisky diplom z oboru poli-
tologie z univerzity v Richmondu a fotografie Hanka a dalsich tfi
muzi v jeho véku v uniformach.

»olouzil jste u nimofni péchoty?“ zeptala se.

»Ano.“

»=[Nemohla bych délat barmanku v bluesovém baru v Nashvillu,
kdybych neznala vSechny armadni sbory. Kdyz umite ty spravné
bojové pisné, dostanete vétsi spropitny. Mohla bych tfeba zazpivat
marindckou hymnu, moznd by to prolomilo ledy?*

Lehce se pousmal. ,Diky, to nebude tfeba.”

,Skoda. Umim ji vazné dobfe. Semper f1.

Naposledy byla v podobné kanceldfi na jedndni s Betinym do-
mdcim, ktery ji chtél zalovat kvuli Sesti mésicim nezaplaceného
ndjmu. Protoze podepsala nijemni smlouvu spolu s matkou, byla
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spolurucitelkou a musela se vydat z poslednich uspor, aby se soud-
nimu fizeni vyhnula.

,Co se identity vaseho otce tykd, vase matka vim nikdy nefekla
o posledni vili pani Catherine Buchananové?“

»2Mdama zminila Cape Hudson poprvé par dni predtim, nez umfe-
la. Byla bych se rdda dozvédéla vic, ale brzy nato upadla do kématu.

»Chci jet domii, Lucy. Do Virginie.”

»Proc do Virginie? Doma jsi v Nashvillu.”

»INe, ve Virginii.“

Ta slova spustila dominovy efekt, ktery ji pfimél, aby se sem
vydala.

»2Beth vzdycky tvrdila, ze se narodila v Nashvillu. Jsem ¢isto-
krevnd holka z Tennessee, prohlasovala. Upfimné feceno, pofdd si
nejsem jistd, Ze jste nasel tu spravnou Beth Kincaidovou.”

»Jessupovou, doplnil bez vihani.

,10 jméno nikdy nepouzivala. Vzdycky vystupovala jako Beth
Kincaidova.”

»AZ na to jméno na vasem rodném list¢, Lucy.

,Vite o mné vic nez jd sama. Musim fict, pane Garrisone, Ze to
neni tak uplné pfijemné.

A znovu ten patravy pohled, ktery se snazil najit smysl véci pod
povrchem, a pulzujici sval v Celisti. , Elizabeth Kincaidova Jessu-
povd vyrostla tady, v Cape Hudson. Jeji otec stravil posledni roky
svého Zivota pobliz Zimni vilky.”

»Jeji otec?

»oamuel Jessup. V roce 1968 se ozenil s Donnou Kincaidovou,
coz byla vase babicka.”

Opfela se v kiesle, prstynkem poklepdvala na mahagonovou
opérku a pokousela se vSechny ty informace v klidu stravit.
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,Va§ dédecek zemfiel minuly rok, coz mé vedlo k tomu, abych
kontaktoval vasi matku.”

Kdyz ho slysela mluvit o Samuelovi a Donng, svych pokrevnich
ptibuznych, které viibec neznala, pichlo ji u srdce. Prsty si prohrédbla
vlasy, na vazkach, jestli ma byt rdda, ze kone¢né miize zaplnit bild
mista ve svém Zivoté, nebo nastvana, protoze ji Beth lhala. Roz-
hodla se pro to druhé, protoze hnév boli méné nez smutek. ,,M¢la
mdma néjaké sourozence?

»Vasi prarodi¢e méli malého syna, ktery se narodil dfiv nez vase
matka, ale zemfel, kdyZ mu bylo nékolik mésici. Donna Kincaido-
vé Jessupovi zemiela v roce 1984, to bylo vasi matce asi ¢trnact let.”

»M¢li moji prarodice néjaké pribuzné? Co tieba néjaci vzdileni
bratranci nebo sestfenice?”

,Vas déda pochazel z péti déti. Takze mite docela dost bratran-
cu a sestfenic z druhého kolena.”

JKde 7iji?

»Par jich zustalo tady ve mésté, ale vétsina odtud odesla.”

Ve tieti tfidé zadala Lucyina ucitelka détem, aby doma s rodici
namalovaly rodokmen. Beth tvrdila, Ze jsou na svété jen ony dve,
takze Lucy nakreslila kmen s jedinou vétvi. Byla s nim spokoje-
nd, dokud nezjistila, Ze stromy na obrazcich jejich spoluzdka maji
téch vétvi mnohem vic. ,Je tu pry néjaké dédictvi, Zimni vilka.“

»2Dédictvi po pani Catherine Hedrickové Buchananové. Uzké
zelené oci ji upfené pozorovaly, jako by cekaly, zda ji je jméno, kte-
ré pronesl, néjak povédomé.

»Jestli Cekate na néjakou reakei, je mi lito. Nezndm. Budete to
muset vzit od zacitku.”

»Zimni vilka patfila pani Buchananové, kterd si ptala, aby pfi-

padla nejprve vagemu dédovi, pak vasi matce a ted vim.*
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»Jaky byl vztah mezi tou pani Buchananovou a mym dédou?*

,10 vazné netusim. Va§ déda byl obchodni nimofnik a do du-
chodu odesel az v osmdesiti. To bylo v roce 1996. V rodiné se tra-
dovalo, Ze mu pani Buchananovi nabidla zaplatit studium na vy-
soké skole, ale on to odmitl. Stejnou nabidku potom udélala vasi
matce a ani ta to nepfijala.“

»Pro¢ se ta zena rozhodla délat Jessupovym andéla straznéhor®

Kolikrit matka opakovala, Ze vysokd skola, notabene umélecka,
je jen vyhazovani penéz? Lucy méla vzdycky za to, Ze to bylo kvili
nedostatku financi. Evidentné nebylo.

Lucyini uéitelé vZdycky fikali, Ze ma talent, ale nakonec neméla
dost dobré znamky na to, aby ziskala stipendium. Prvnich par let
na stfedni se snazila naSetfit si na vysokou, ale vzdycky kdyz uz
méla na Gctu dost penéz, se néco stalo. Rozbila se ji pfevodovka na
auté. Zanét slepého stieva, ktery nehradila pojistovna. Anebo Beth
uz zase neméla na zaplaceni ndjmu. Takze se uspory rozkutélely.
Kritce po dvacitych narozeninich uz méla Lucy solidni povést
coby barmanka na hlavni tfidé v Nashvillu. Zivot el dal, kreslila,
jen kdyz méla volno, a na vysokou zapomnéla.

,Kdy pani Buchananovi zemfela?“ zeptala se.

»V bieznu 1990 ve véku sto jedna let.”

»lakze zhruba rok poté, co jsem se narodila.”

LAno.”

»Kdy jste poprvé kontaktoval mou matku?®

»2Minuly rok, hned potom co zemfel vi§ déda. Nejdiiv moje do-
pisy ignorovala, ale pak jsem se ji kone¢né dovolal, to bylo asi pred
Ctyfmi mésici. Rikala, Ze o nabidku pani Buchananové mozn4 bu-
dete stét vy, a chtéla, abych ji znovu poslal vechny papiry.“

,Vibec jsem o tom nevédéla.“ Lucy podrbala Dolly na hlavé, vic
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zranénd nez piekvapend. ,Musim to vSechno néjak pobrat, pane
Garrisone.”

LJa vim.“

Vzpomnéla si na pohledy lidi v restauraci. ,Beth tady musela
udélat dojem, u snidané na mé dost zirali.

»Na vasi matku je tézké zapomenout. Moji rodice s ni chodili
na stfedni a dobfe si na ni pamatuji.”

»Ptal jste se jich na ni?“

»ldta fikal, Ze tady md s Beth néjakou historku uplné kazdy.

Jako by byla v poloviné potadu Tvhle je vds Zivot. ,A ta jeho je
jakar“

»Ve druhdku pfemluvila par spoluzika, aby sli za skolu. Dojeli
do Norfolku a celé odpoledne tam jedli zmrzlinu a potulovali se na
plazi. Kdyz jeli zpatky, na mosté na né cekal Serif, ktery se rozhod],
Ze jim dé za vyucenou. Zapnul na auté svétla a sirénu a pfinutil je
zastavit. Vsichni z néj méli nahnédno, jen Beth ne. Kdyz jim zacal
délat kdzdni, smala se, takze ji posadil na zadni sedadlo policejni-
ho auta a odvezl na stanici do cely. Chvilku si tam posedéla. Za pir
hodin ji pustili a v8ichni spoluzéci si pak mysleli, jak moc je cool.

»1o dost pfesné vystihuje moje détstvi. Nikdy si nijak neldma-
la hlavu s dodrzovianim pravidel. Arlene mi fekla, Ze odesla den
pfed skoncenim $koly. Dokonce i ji si to umim spocitat. Byla té-
hotn4, se mnou.”

»Ano.“

,Vite, kdo je muj otec? Ted zas provrtivala pohledem ona jeho
a Cekala na odpovéd.

Ani nemrknul. ,Netusim.”

Divala se na néj upfené, jako by se pokousela ¢ist mu myslenky.

»Muzete mi fict néco vic o té Zimni vilce?*
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»Postavili ji v letech 1900 az 1902 a byval to vlastné lovecky zé-
mecek. Pan George Buchanan, tchin pani Buchananové, ho po-
stavil pro Elizabeth Lawrencovou, protoze oba byli vasnivi lovci
kachen. Elizabeth byla dlouho jeho milenkou. Potom, v roce 1916,
si ji kone¢né vzal.“

,2Lovecky zdmecek, hm. Pfedstavuju si medvédi kaze, parohy
a spoustu tmavého dieva.”

»Ani ne. Musite ten dim vidét, abyste si udélala pfedstavu. Patfi
k nému tfi sta akra pady a nékolik pfistupt k vodé. Moje rodina si
na tom pozemku uz ¢tyficet let pronajima sto akrd. Provozujeme
vinafstvi Beacon Vineyard.“

,Puda a dam. To je lepsi nez dzip a poslednich sto dolart, kte-
ré mdm v kapse.

Pan Garrison sevfel prsty, jako by mél vyfidit néco nepfijemné-
ho. , K dédictvi se vize nékolik podminek.”

»2Logicky. Jakych?“

»Veskerd hotovost musi byt pouZzita na renovaci a idrzbu domu.
K penéziim budete mit pfistup az poté, co tam strivite alespori
tficet dni.”

,Muj déda tam bydlel?“

,Zustal tam pravé téch tficet dni a poté se presté¢hoval do domku
pro hosty, ktery lezi na stejném pozemku. Dim udrzoval v dob-
rém stavu, ale do zddnych vétsich renovaci se nepoustél, kromé
nové stfechy.”

,Co je na té Zimni vilce tak $patného? Pro¢ ji mdma ani déda
nechtélir®

,Je to stary dim. Foukd tam. A starat se o nemovitost je zdvazek.”

,KdyZ se rozhodnu, Ze ten barik nechci, nedostanu nic.

»Presné tak. Penize na renovaci domu by potom pfipadly dé-
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dicim z Victoriiny linie. Victoria byla dcera George Buchanana.
Coz je taky zvldstni, protoze dfiv dédili vzdycky synové, dcery ne.

»A co pani Buchananovéd? Ta déti neméla?

»M¢la syna, ale ten zemfel v roce 1974. Jeji dédicové v posledni
vili uvedeni nebyli.”

,Pro¢?“

,To netusim.”

Beth fikdvala, Ze majetek je jen na obtiz, a Lucy ji zacinala ro-
zumét. ,Nedavi to moc smysL.“

»Ne, nedava.”

,Kdo dostane Zimni vilku, kdyZ ji odmitnu?*

7z «

NER

SVy?¢

»Victoria byla moje prababicka.”

Frustrované si povzdechla. ,TakZe kdyz stravim tficet dni ve sto
let starém bariku, mtZu ho za odménu zrenovovat?“

,Presné tak.”

»2MuzZu ho prodat?“

»Ne.

»A kolik penéz na tu renovaci je>*

»Patndct miliont, ale nezapominejte, penize patfi k domu.”

Zamrkala a opfela se do kfesla. ,Patnict miliona?“

,Ano.“

»2Do hije.“ Lucy nevédéla, jestli ma omdlit, nebo zacit zvracet.

Naklonil se dopfedu a poklepal $pickou pera o saci papir. ,,Jsem
pfipraven udélat vim nabidku v hotovosti, pokud byste se chtéla
dédictvi vzdat.”

»Vy o ten dim stojiter”

,O dim ne, o pozemek.”
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»A vy byste taky musel pouzit ty penize jenom na dim?*

»2Ano. Téch patndct milionu se vZdycky vize k domu.”

,Kolik mi nabidnete?“

,Padesit tisic dolard.”

Jesté nikdy nevidéla tolik penéz pohromadé. Ale at byla sebe-
vic v pokuseni tu ¢dstku pfijmout a odjet pry¢, ve mésté hudby uz
zazila dost vyjednavani na to, aby védéla, Ze prvni nabidka byva
mélokdy ta nejlepsi. ,MuZu se tam zajit podivat?“

»2MuZu vis tam vzit hned ted. Pojedeme mym autem.”

»Radsi pojedu svym. Dolly pousti chlupy.

»2Dobte. Parkuju pred bardkem.”

»2Mdm zluty dzip.

»Ja vim. Arlene mi to fekla.”

Byla tu sotva par hodin a uz ted méla vic redlnych voditek ke své
minulosti, nez ji kdy prozradila Beth. Pfi pomysleni, Ze odkryje ten
zakopany poklad informaci, se ji najednou zmocnila nedockavost.
Ucitila potfebu nadechnout se ¢erstvého vzduchu.

Pockaly, az Garrison zhasne svétla v kanceldfi a vezme si klice
a kabdt. Studeny, $tiplavy vitr Lucy pfijemné ochladil rozpalené
tvafe, kdyz s Dolly spéchaly k dzipu. Fenka si moc dobie uvédo-
movala, Ze se déje néco zajimavého. Nic ji neuslo.

Garrison zamkl dvefe kanceldfe a vklouzl za volant starého pick-
-upu, ktery parkoval pfed budovou. Ukézal smér a vyjel na hlavni
tfidu. Lucy zafadila jednicku a otocila klickem v zapalovini. Mo-
tor zachréel a cheipnul.

»INe, to mi ted nedélej!“ Naklonila se nad volant a znovu zadou-
fala, Ze kov a gumu lze pfesvéd¢it zapfisahdnim a zboznym pfinim.
»Prosim, auticko, bud tak hodné, uz jen par kilometra.

Ale motor nenasko¢il.
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Dolly se rozstékala. Kdyz Lucy zvedla o¢i, uvidéla vedle auta
Hanka Garrisona. Stdhla okénko. ,Byl zazrak, Ze dojela az sem,”
prohlésila. ,Ta stard dobrd rachotina zfejmé pravé dojezdila.”

»~Muzete jet se mnou,“ nabidl. ,Mné psi chlupy nevadi.“

»2Diky,“ popadla klicky, urnu s matcinym popelem a Dollyino
voditko a vklouzly na pfedni sedadlo jeho dodavky. ,Nebude vim
vadit, kdyzZ s sebou vezmu i Beth?“

,Vibec ne.”

V dodévce mél uklizeno, coz sedélo. Byl to typ chlapa, ktery mél
véci pod kontrolou. ,Kdy jste se sem vratil>

,Pfed rokem.”

»Jen fakta, detektive Joe Fridayi?“ Zaklinila si urnu mezi nohy.

Na rtech mu zahril ismév. ,Ano.

»lak jo.

Projeli méstem zpatky na hlavni silnici. Potom odboc¢ili doleva
a zamifili na sever. Jesté jednou se pokusila o konverzaci, ale Gar-
rison nejevil zdjem.

Projizdéli rovinatou krajinou se spoustou zemédélské pudy
a Lucy pfemyslela, co je na tom misté proboha tak hrozného. Beth
si béhem své cesty hudebni branzi dokdzala poradit s péknou fad-
kou podeztelych individui. Co ji mohlo pfimét k dtéku z mista,
jako bylo tohle?

Okoli bylo stile pustsi a pustsi a Lucy si najednou uvédomila, ze
o tom muzi nic nevi. Ani z ndlepek na zadnim ndrazniku jeho do-
davky, ani z papird, které se povalovaly v jeho kancelafi, se toho moc
nedozvédéla. To by tedy byl vrchol, kdyby ji tady poté, co sem tak
dlouho jela, zavrazdil néjaky sériovy vrah. Motiv by rozhodné mél.

Dobte, je pravda, ze katastrofické scéndre, to bylo jeji. Podstatnou
¢ast svého détstvi stravila tim, Ze si pfedstavovala, co by se mohlo
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